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Y cloion, a'r €lymau cadarnaf, 
E^ fel dyfroedd yn awr; 
Y teml A a'r tyrau ' uchelfri rig, 

“ sgydwir yn g: 4 êb i'r Mawr. 
Ond ped ai yn deilchion ir dyfnder 

O'i chylehoedd y belen rwy'n byw, 
Ymollwne ar ddamchwa drag'wyddol, 
Nid ysgog cyfâmod fy Nuw, 








'Tymhestloedd 9 g dân. ac o frwmstan 
O'r nefoedd dylifant i lawr; 

Rhyferthwy o ddiluw brwmstanaidd 
Ysguba bob congl yn awr : 


Y nefoedd a'r ddacar ant heibio 
Yn edeg nos A wm y byd; 


în 


Ond rhwymau 'i gyfamod â sydd etto 


Yn para'n Md yo og oe hyd. 


<o 











Yr annuw a welaf mewn cyflo, ' 
Am rywle i ddianc ar ffo, y 





A'i oedd am fybydddedd A ie 
A'i dremyn yn dduach na'r glo; 
Cnoi'i dafod wna'r truan gan arswyd, 

Pob aelod fel deilen a gryn; 
Ond llechu dan nawdd y Cyfamod 
Wna'r Cristion yn dawel TU hyn. Ŵ 

















Fan yma, mae'n eistedd yn. llonydd, , 
Digyffro, o gyrhaedd pob gwg 
Yn gy weled cynhebrwng “Bôll Hr, U 
A'r nefoedd yn mournio mewn mwg 8 
Aruno9 dalfryni au gwyrddleision ww 


Gwlad trag 'wyddoldt eb bell draw, 
Gan dreblu yr anthem na dc derfydd, 
A thelyn o aur yn ei law. 


Dych mygaf eì weled e£ wedi'n, 
Draw, draw, yn mhen oesau ri'r dail, 
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Yn nghanol o w gwmni claer wynion 
A'i wisg yn dc dísgleiriat ch na'r haul, 
A gwaeddi ar ludw hen ddaear, 


(Heb hanes gwyrddlesni na choed) 
“ Cyfamod fy Nuw i i sydd etto 


Mor gadarn ei dir ag erioed.” 


Mae'n gofyn wrth edrych o MM 
“* D'ler ydych amodau y llawr ? 
A luniwyd rhwng penau coronog 
Ple 'r ydych ? ple 'r ydych yn awr? 
Pa le mae yr holl gy (dan 
Wnaed yma gan ddyn gyda dyn?” 
Ond tawel ddistawrwydd pruddglwyfus 
Sisialai, “ Nid oes yma'r un.” 
Miu clywaf wrth esgyn 1 fyny 
Drwy oror ysplenydd y gwawl, 
Yn taro ar dant y cyfamod 
Ryw ganiad sydd danllyd o fawl, 
Nes ydyw mynyddoedd byt holfyd £ 
Yn dawnsio wrth adsain eu cân; 
Ond prysur ddiflanant o'm golwg, 
Diflanant, diflanant yn lân. 


Y gŵr a fu 


gynt o dan hoelion, 


Dros ddyn pechadurus fel fi, 
A yfodd y cwpan i'r gwaelod 

Ei hunan ar ben Calfari: 
Ffynhonell y cariad trag'wyddol, 

Hen gartref meddyliau o hedd, 
Dwg finnau i'r unrhyw gyfamod, 


Na thorir 


can angau na'r bedd. 


HU. Hugues, ( Huw Derfel). 











' a ST ws i a Y 
ui WY db UA tJ dl 


















Cyf. y Parch. SJ Roberts, Llanbrynmair. 
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DRAW, draw nr y cefnfor ar noson ddu oer, 
'Roedd cwch bach yn hwylio heb seren na lloer; 
A rhuad y tonau, a'r gwyntoedd, a'r gwlaw, 
Aclanwai fynwesaw y morwŷr o fraw. 


Ond bachgen y cadben, yn llawen a llon, 

A dd'wedai dan wenu, heb ddychryn i'w fron, 
Er gwaethaf y (ouau awn adref yn fyw 

Pa raid i ni ofai ?— Mae 'Nhad wrth y Llyw. 


O blentyn y nefoedd ! paham mae dy fron 

Mor ofnus WM! weled gwyllt ymchwydd y ; don? 
Mae'r dyfnder 2u tywyll yn rhuo, gwir yw, 

Ond diogel yw'th fywyd—mae'ih ad wrth y Llyw 
Daw'n fuan orfoledd ! diddiwedd i'th ran: 
gPraw' n y maeth geraint oddentu ylan; 
FY dysglaer lys acw dy hoff A'N yw: 


, 
Mae Canaau yn y myl, a'ih Dad wrth y Llyw, 
Cwyd bellaeh dy hwyliau, mae'r awel o'th du, 


d 
'TLwyt bron myni fynw es iy fwyn Brynwr <u, 


« 


Mae'th angor yn ddiogel, a'th Gadben Vn fyw, 
ioe'th gwch yn y poitulad d, a'tn«Dad wrth y 





Mi raff ys dd, Gl bedd M; iu 





